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AWater resistant up to 1m, for up to 30 minutes
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1. Overview

— &
L &+
-/

Il

i) *5V 1A
Adapter not
included

IPX7

CMIIT ID: 2019D)5042 i) *Cable not included

2. Battery

Android
100% < Bluetooth
-»0O
ii) OFF
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Note: User may check MUVO Play’s battery
level by accessing either Bluetooth settings
on Android or from the battery widget
onios

3. Bluetooth®
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i) Blinking Blue
LED will blink in blue when Bluetooth Pairing Mode is initiated
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ii) Solid Blue

LED will stop blinking when successfully paired
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4. Stereo Wireless Link

Blinking Blue
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Blinking Blue
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AUX-in

Blinking Blue

LFOLFOLFOLO]

[ PR

6. Stereo Wireless Unlink

Blinking Blue
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Tip: To clear the speakers’ linked memory, perform a master reset on
both speakers by pressing and holding the Play / Pause button for 8
Q&conds
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Technical Specificatons

Bluetooth® Version: Bluetooth 5.0

Operating Frequency: 2402-2480 MHz

Operating Range: Up to 10m, measured in open space. Walls and structures
may affect range of device.

RF Output Power: < 4 dBm (For Europe)

Supported Bluetooth Profiles: A2DP (Wireless Stereo Bluetooth), AVRCP
(Bluetooth Remote Control), HFP (Hands-free profile)

Supported Codec: SBC

Lithium-ion Battery: 3.7V 2000 mAh (7.4 Wh)

Input: 5V == 1A

Battery Saving Mode: The speaker automatically powers down when there is no
Bluetooth connection, USB connection or audio cable attached to it for more than 10
minutes

Operating Temperature Range: 0-45°C

Note: Compliance markings are located on the bottom of this product.

“#Not Included. Sold Separately.

Other Information .
For the latest, online version of this guide, DoC and supplementary Notice for
documentation such as safety and regulatory information for this singapore
product, please visit creative.com/support/ pl
Detailed instructions on removal of integrated battery can be found
at Quickstart User Guide / Safety and Regulatory Information

(creative.com/compliance/muvoplay), these instructions are meant

Complies with
IDA Standards

strictly for independently qualified professionals. DA 107311

@ Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth Speaker, model no. MF8365 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at http://www.creative.
com/EUDoC

Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare ce Enceinte Bluetooth que le modele n°® MF8365 est conforme
a la Directive 2014/53/EU. Lintégralité du texte de la déclaration de conformité européenne est disponible sur
http://www.creative.com/EUDoC

Hiermit erklart Creative Labs Pte. Ltd. dass Bluetooth-Lautsprecher, Modellnr. MF8365 der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der Text der EU- kldrung ist unter http://www.creative.com/EUDOC
verfigbar.

(Es) Por el presente, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el Altavoz Bluetooth, modelo n° MF8365 cumple con lo
establecido en la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta
disponible en http://www.creative.com/EUDoC

Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che Altoparlante Bluetooth, modello n. MF8365 & conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Tl testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile su http://www.creative.com/

Creative Labs Pte. Ltd. verklaart hierbij dat het Bluetooth luidspreker, modelnummer MF8365 in overeenstem-
ming is met Richtiijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar
op http://www.creative.com/EUDOC

Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. declara que Coluna Bluetooth, modelo n.° MF8365

esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaragdo de conformidade da UE

esta disponivel em http://www.creative.com/EUDOC

Hermed erklaerer Creative Labs Pte. Ltd. at Bluetooth-hgjttaler, model nr. MF8365 overholder direktivet

2014/53/EU. Den fulde tekst i EU-erklzeringen om konformitet er tilgaengelig pa http://www.creative.com/

EUDoC

@ Hérmed férkunnar Creative Labs Pte. Ltd. Bluetooth-hdgtalare, att modell nr. MF8365 uppfyller direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten av EU-Deklaration om éverensstammelse finns pa http://www.creative.

com/EUDoC

- Creative Labs Pte Ltd. erklzerer herved den Bluetooth-hoyttaler, at modell nr. MF8365 er i samsvar med direktiv
2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU- klzeringen er pa http://www.creative.com/
EUDoC

() Creative Labs Pee, Ltd. taten ilmoittaa, etta Bluetooth-Kaiutin, malli nro MF365 tayteaa direktiivin 2014/53/
EY vaatimukset. Koko E on saatavilla http: .creative.com/

EUDoC.

Me to tapév, n Creative Labs Pte. Ltd. SnAwvel 61t to Tpoidv Bluetooth Hxeto, povtéAo pe aplbpé MF8365

OUpHOP@GVETaL e TV O8nyta Directive 2014/53/EU. Mropeite va Bpelte to TApeg Kelpevo yia t Swon

TG EE OXETIKA JE T GUPHOPYWAN 0T0 hittp://www.creative.com/EUDOC

Spétka Creative Labs Pte. Ltd. niniejszym oswiadcza, ze Glosnik Bluetooth, model MF8365 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Z petnym tekstem deklaracji zgodnosci UE mozna zapoznac sig pod adresem http://
www.creative.com/EUDoC

@ SpoloZnost Creative Labs Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze Reproduktor Bluetooth, &. modelu MF8365, je v stlade
so0 smernicou & 2014/53/EU. UpIné znenie vyhlésenia o zhode EU je k dispozicii na lokalite http:/www.creative.
com/EUDoC

Spoleénost Creative Labs Pte. Ltd. timto prohladuje, Ze vyrobek Reproduktor Bluetooth, model & MF8365
vyhovuje smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaeni o shodé je k dispozici na http://www.creative.com/

EUDOC
() A Creative Lab pte. Lt ezton jelenti hogy at2) Bluetooth hangsz6ro termél, mocdliszdma MFS365, megfe-
lel a 2014/53/EU iranyelvben foglal kévetelményeknek. Az EU teljes szovege elérhets

akovetkez6 cimen: hitp://www.creative.com/EUDOC
HacTosiLuum 4okymerTom Creative Labs Pte. Ltd. 3asBnsIeT, 4TO MHAMVK C NOAKTIO4eHYem o Bluetooth,
Moaent Ne MF8365 NOHOCTbI0 COOTBETCTBYeT vipekTuse 2014/53/EC. MOAHbIV TekcT JleknapaLii o
CooTBeTCTBIV TPeGOBaHMAM EC 40CTyNeH Ha caliTe http:/www.creative.com/EUDOC
Creative Labs Pte. Ltd.” pareiskia, kad ,Bluetooth” garsiakalbis, modelio Nr. MF8365, atitinka Direktyvos
2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracija yra pateikta http://www.creative.com/EUDoC

-

. Présentation
1) *Cable non inclusinclus
i) *Adaptateur non
2. Batterie
i) ROUGE
i) OFF] (désactivé)
Remarque : ['utilisateur peut vérifier
le niveau de batterie de MUVO Pla
accédant aux parametres Bluetooth sur
Android ou depuis Battery Widget sur iOS
3. Bluetooth
i) Bleu clignotant
Le voyant LED clignotera en bleu une
fois le Mode couplage Bluetooth activé
ii) Bleu constant
Le voe/ant LED arrétera de clignoter
.. une fois le couplage effectué
iii) Bleu constant

Caractéristiques Techniques
Version Bluetooth: Bluetooth 5.0

4. Liaison sans fil stéréo

b) Bleu clignotant

d) Bleu clignotant

e) Bleu constant

Bluetooth @

Entrée auxiliaire @
5. Entrée auxiliaire

- Bleu clignotant
6. Dissocier la liaison sans fil stéréo

- Bleu clignotant
Conseil : pour effacer la mémoire des
haut-parleurs associés, effectuez une
réinitialisation générale sur les deux haut-
parleurs en maintenant le bouton Lecture/
Pause enfoncé pendant plus de 8 secondes.
ARésiste a I'eau jusqu‘a une profondeur de
1 metre et pendant 30 minutes maximum
minutes

Fréquence de Fonctionnement: 2402-2480 MHz

Portée de Fonctionnement: Jusqu'a 10m, mesurés dans un espace ouvert.
Les murs et les structures peuvent influer sur la portée du périphérique.
Sortie de puissance d'émission RF: <4 dBm

Profils Bluetooth Pris en Charge: A2DP (Bluetooth stéréo sans fil), AVRCP
(télécommande Bluetooth), HFP (profil mains-libres)

Codecs Pris en Charg: SBC

Batterie Lithium-Ion: 3.7V 2000 mAh (7.4 Wh)

Entrée: 5V == 1A

Energiesparmodus: Der Lautsprecher wechselt automatisch in den Energiesparmodus,
wenn langer als 10 Minuten keine Bluetooth-Verbindung, USB-Verbindung und keine

Audiokabel angeschlossen ist.

Betriebstemperaturbereich des Gerétes: 0-45°C
Hinweis: Die Konformitatskennzeichen befinden sich auf der Unterseite des Produkts.

*Nicht enhalten. Separat erhaltlich.
Weitere Informationen

Die neueste Online-Version dieses Handbuchs sowie Zusatzinformationen zu diesem
Produkt (z. B. Sicherheitshinweise und Informationen zu gesetzlichen Bestimmungen,
DoC) finden Sie unter creative.com/support/muvoplay

Eine detaillierte Anleitung zum Ausbau des integrierten Akkus finden Sie unter Kurzanlei-
tung Benutzerhandbuch / Sicherheits- und rechtliche Hinweise (creative.com/compliance
/muvoplay), diese. Anleitung richtet sich ausschlieRlich an unabhéngige, qualifizierte

Techniker.
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. Informacién general
i) *Cable no incluido
i) *Adaptador no incluido
2. Baterla
i) ROJO
II) DESACTIVADO
Nota: el usuario puede comprobar el
nivel da la bateria de MUVO Play en las
definiciones Bluetooth en Android o en el
widget de la bateria en i0S
3. Bluetooth
i) Intermitente azul
El LED parpadea en azul cuando el
Modo de Emparejamiento Bluetooth
.. esiniciado
ii) Azul fijo

iii) Azul fijo

4. Vinculo estéreo inaldmbrico

b) Intermitente azul

d) Intermitente azul

e) Azul fijo

Bluetooth @

Entrada auxiliar @
. Entrada auxiliar

- Intermitente azul
. Sin vinculo estéreo inalambrico

- Intermitente azul
Consejo: Para borrar la memoria vinculada
de los altavoces, realice un reset maestro
de ambos altavoces manteniendo pulsado
el botén de reproduccién/pausa durante 8
segundos.

w

o

Suggerimento: per cancellare la memoria
di collegamento degli altoparlanti, esequire
il ripristino delle impostazioni di fabbrica su

Specifiche Tecniche

Versione Bluetooth: Bluetooth 5.0
Frequenza Operativa: 2402-2480 MHz
Portata Operativa: Fino a 10m; misurazione eseguita in spazi aperti. Muri e altre
strutture possono ridurre la portata del dispositivo.

Potenza generata dal trasmettitore RF: <4 dBm

Profili Bluetooth Supportati: A2DP (Bluetooth wireless stereo), AVRCP (telecomando
Bluetooth), HFP (profilo vivavoce)

Codec Supportato: SBC

Batteria AgliIon Litio: 3,7V 2000 mAh (7.4 Wh)

Ingresso: 5
Modalita di risparmio della batteria: l'altoparlante si spegne automaticamente quando
non c'e connessione USB e Bluetooth, e nessun cavo audio collegato per pit di 10 minuti.
Gamma Temperature di Funzionamento del Dispositivo: 0-45°C

Nota: i marchi di conformita sono posizionati sulla parte inferiore del prodotto.

entrambi gli altoparlanti tenendo premuto il
pulsante Play/Pausa per pit di 8 secondi

*Resistente allacqua fino a 1 m, per un
massimo di 30 minuti

“Non incluso. In vendita separatamente.

Ulteriori Informazioni

Per la versione online piti recente della presente guida, DoC e per la documentazione
supplementare per questo prodotto, quali informazioni sulla sicurezza e di carattere
regolamentare, visitare il sito Web creative.com/support/muvoplay

Istruzioni dettagliate sulla rimozione della batteria integrata possono essere trovate su
Guida Rapida Utente / Informazioni su sicurezza e normative (creative.com/compliance/
muvoplay). Le presenti istruzioni sono rivolte esclusivamente a professionisti qualificati.

Mode d'économie d'énergie: Le haut-parleur s'éteint automatiquement lorsqu'il n’y a
pas de connexion Bluetooth, de connexion USB et cable audio connecté pour plus de 10
minutes.Températures de Fonctionnement du Périphérique: 0-45°C

Remarque : le marquage de conformité est situé sur la partie inférieure de ce produit.

*Non inclus. Vendu séparément.

Autres Informations

Pour la version en ligne a jour de ce guide, DoC et d'autres documents sur ce produit,
concernant notamment la sécurité et la réglementation, consultez le site
creative.com/support/muvoplay

Des instructions détaillées sur le démontage de la batterie intégrée peuvent étre trouvées a
Guide de démarrage rapide / Informations sur la sécurité et la réglementation
(creative.com/compliance/muvoplay), ces instructions sont strictement destinées a des
professionnels indépendants qualifiés.

El LED deja de parpadear cuando el
emparejamiento es efectuado con
suceso

Especificaciones Técnicas

Versién Bluetooth: Bluetooth 5.0

Driftsfrekvens: 2402-2480 MHz

Alcance Operativo: Hasta diez metros en espacios abiertos. Las paredes o
estructuras pueden afectar al radio de funcionamiento del dispositivo.

Potencia de salida de transmisor RF: <4 dBm

Perfiles Bluetooth Admitidos: A2DP (Bluetooth estéreo inaldmbrico), AVRCP (Control
remoto para Bluetooth), (HFP) Perfil de manos libres

Cédecs Admitidos: SBC

Bateria de iones de | ,7V, 2000 mAh (7.4 Wh)

Entrada: 5V -—1A

Modo de ahorro de energia: El altavoz se apaga automaticamente cuando no hay conexién
Bluetooth y USB, y si no hay cable de audio conectado durante mas de 10 Horas.

Rango de Temperatura Operativa del Dispositivo: 0-45°C

Nota: La calificacién sobre cumplimiento se encuentra en la parte inferior de este producto.

*No se incluye. Se vende por separado.

Otra Informacién

Para consultar la versién en linea mas reciente de esta guia, DoC y documentacién
suplementaria como informacion sobre normativa y seguridad de este producto, visita
creative.com/support/muvoplay

Instrucciones detalladas sobre la remocién de la bateria integrada pueden ser
encontradas en Snabbstartsguide fér anvandare / Sakerhets- och regulatorisk
information (creative.com/compliance/muvoplay), estas instrucciones se destinan
exclusivamente a profesionales de calificados de forma independiente.

AResistente al agua hasta 1 metro, durante
hasta 30 minutos

1. Overzicht iii)Continu blauw
i) *Kabel niet inbegrepen 4. Stereo draadloze verbinding
i) *Adapter niet inbegrepen b) Knippert blauw
2. Batterij d) Knippert blauw
i) ROOD e) Continu blauw
inuIr Bluetooth @
Opmerking: De gebruiker kan het AUX-in @
batterijniveau van MUVO Play controleren 5. AUX-in

via de Bluetooth-instellingen op Android of
via de batterijwidget op i0S
3. Bluetooth
i) Knippert blauw
LED knippert blauw wanneer
Bluetooth-koppelingsmodus wordt
gestart
ii) Continu blauw
LED stopt met knipperen wanneer
koppeling tot stand is gebracht

Technische Specificaties
Bluetooth Versie: Bluetooth 5.0
Werkingsfrequentie: 2402-2480 MHz

- Knippert blauw
6. Stereo draadloze ontkoppeling

- Knippert blauw
Tip: Om het gekoppelde geheugen van de
luidsprekers te wissen, voert u een volledige
reset uit op beide luidsprekers door de knop
Afspelen/Pauzeren 8 seconden ingedrukt
te houden
A Waterbestendig tot 1 meter, tot 30
minuten

Werkingsbereik: Tot 10m, gemeten in open ruimte. Muren en objecten kunnen het

berelk van het apparaat beinvioeden.
L mogen RF-zender: < 4 dBm

Ondersteunde Bluetooth Profielen: A2DP (draadloze stereo Bluetooth), AVRCP

1. Uberblick iii)Dauerhaft blau
i) *Kabel nlthf im Lieferumfang 4. Kabellose Stereoverbindung
_enthalten b) Blinkt blau
II)*NetztelI nicht im Lieferumfang d) Blinkt blau
enthalten e) Dauerhaft blau
2. Akku Bluetooth @
i) ROT AUX-in @
il)AUS 5. AUX-In
Hinweis: Der Benutzer kann den - Blinkt blau
Ladezustand des MUVO Play entweder 6. Kabellose Stereoverblndung trennen
anhand der Bluetooth-Einstellungen oder - Blinkt bla

Uber das iOS-Batterie-Widget kontrollieren
3. Bluetooth
i) Blinkt blau
LED blinkt blau, wenn der Bluetoothh-
Kopplun smodus eingeleitet wird
ii) Dauerhaft blau
LED hort auf zu blinken, wenn die
Kopplung erfolgreich war
Technische Daten
Bluetooth Version: Bluetooth 5.0
Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz

Tipp: Um den verknﬂpften Speicher der
Lautsprecher zu I6schen, fiihren Sie einen
Master-Reset (,,Zurucksetzen “) an beiden
Lautsprechern durch, indem Sie die
Wledergtabe -/Pause-Taste 8 Sekunden lang
gedruickt halten.

AWasserbestandig bis zu 1 m Tiefe, fur bis
zu 30 Minuten

Reichweite: Bis zu 10m, im Freien gemessen. Wéande und feste Strukturen kdnnen

die Reichweite des Gerats vermlndern

AL leistung des HF-Senders: <4 dBm

Unterstitzte Bluetooth Profile: A2DP (kabellose Stereosignallibertragung via Bluetooth),
AVRCP (Fernsteuerung via Bluetooth), HFP (Freisprechprofil)

Unterstiitzter Codec: SBC

Lithium-Ionen-Batterie: 3,7V 2000 mAh (7.4 Wh)

Eingang: 5V -—=1A

1. Panoramica
i) *Cavo non incluso
il) *Adattatore non incluso
2. Batteria
i) ROSSO
il) Disattivate
Nota: l'utente puo verificare il livello della
batteria di MUVO Play accedendo alle
impostazioni Bluetooth su Android o dal
widget della batteria su iOS
3. Bluetooth
i) Blulampeggiante
1I LED lampeggia di blu quando la
modalita di sincronizzazione Bluetooth
viene awiata

ii) Blufissa
11 LED smette di lampeggiare a
sincronizzazione avenuta
iii) Blu fissa
4. Collegamento wireless stereo
b) Blu lampeggiante
d) Blu lampeggiante
e) Blu fissa
Bluetooth @
Ingresso AUX ©
. Ingresso AUX
- Blu lampeggiante
. Scollegamento wireless stereo
- Blu lampeggiante

o u

(Bluetooth afstandsbediening), HFP (Handenvrij profiel)

Ondersteunde Codec: SBC

Lithiumion Batterij: 3,7V, 2000 mAh (7.4 Wh)

Ingang: 5V -Z1A

Batterijbesparingmodus: De |uidspreker gaat automatisch uit als er geen Bluetooth- en
USB-verbindingis en geen audiokabel is aangesloten gedurende meer dan 10 minuten.
Werkingstemperatuur van Het Apparaat: 0-45°C

Opmerking: Nalevingsaanduidingen zijn onder op het product te vinden.

*Niet meegeleverd. Los verkrijgbaar.

Overige Informatie

Voor de meest recente versie van deze handleiding, DoC en aanvullende documentatie,
zoals informatie over veiligheid en regelgeving voor dit product, gaat u naa
creative.com/support/muvoplay

Gedetailleerde instructies voor het verwijderen van de geintegreerde batterij zijn
beschikbaar op Snelstartgids / Veiligheidsinforamtie en voorschriften (creative.com/
compliance/muvoplay). Deze instructies alleen bedoeld voor gekwalificeerde technici.



1. Descrigdo geral emparelhamento é efetuado com sucesso
i) *Cabo nao incluido iii)Azul fixo
ii) *Adaptador ndo incluido 4. Ligagdo sem fios estéreo

2. Bateria b) Azul intermitente
i) VERMELHO d) Azul intermitente
ii) DESLIGADO e) Azul fixo

Nota: o utilizador pode verificar o nivel Bluetooth @

da bateria de MUVO Play acedendo as Entrada AUX @

defini¢coes Bleutooth em Android ou a partir
do widget da bateria em iOS 5. Entrada AUX
3. Bluetooth - Azul intermitente

i) Azul intermitente 6. Sem ligagdo sem fios estéreo
O LED fica intermitente quando o - Azul intermitente

[’\Eﬂlsgtoogti E;n:n[??i;etljlgamento Sugest&o: para limpar a meméria das colunas
= X ligadas, efetue uma reposicao principal
i) Azul f'x? X premindo, e mantendo premido, o botdo
O LED fica fixo quando o Reproduzir/Pausa durante 8 segundos
A Resistente a 4gua até 1 metro, durante até

Especificagdes Técnicas 30 minutos
Versao de Bluetooth: Bluetooth 5.0
Frequéncia de Funcionamento: 2402-2480 MHz
Alcance de Funcionamento: Até 10m, medido em espaco aberto. As paredes e
estruturas podem afectar o alcance do dispositivo.
Poténcia de saida do transmissor RF: <4 dBm
Perfis Bluetooth Suportados: A2DP (Bluetooth Estéreo Sem Fios), AVRCP
(Controlo remoto Bluetooth), HFP (Perfil maos-livres)
Codecs Suportados: SBC
Bateria de I8es de Litio: 3,7V, 2000 mAh (7.4 Wh)
Entrada: 5V - 1A
Modo de economia da bateria: O alto-falante desliga automaticamente quando nao
ha Bluetooth, conexdo USB e quando ndo ha cabo de dudio conectado por mais de 10
minutos.
Intervalo de Temperatura de Funcionamento do Dispositiv: 0-45°C
Nota: As marcas de conformidade estdo situadas na base deste produto.

“Nao incluido. Vendido separadamente.

Outras Informagdes

Para obter a vers&o online mais recente deste guia, DoC e a documentagao
complementar, como informagdes de seguranca e regulamentares sobre este
produto, visite creative.com/support/muvoplay

Instrugdes detalhadas acerca da remogéo da bateria integrada podem ser
encontradas em Guia de iniciagdo rapida do utilizador / Informagdo regulamentar e
de seguranga (creative.com/compliance/muvoplay), estas instrucdes destinam-se
exclusivamente a profissionais qualificados de forma independente.

1. 0630p iii) HemuratoLumii cuHWiA
i) *Kabenb B KOMNNEKT NOCTaBKkW He 4. YcraHoBneHue 6ecnpoBofHol CTepeo-
BXOAUT cBA3N
ii) *AzanTep B KOMNAEKT NOCTaBKW He b) Muratowwmii cunmii
BXOAUT d) MyviraroLmiin cuHnia
2. AKKymynsTop €) Hemviratowwii cummi
i) KPACHbIV Bluetooth @
i) BbIK/ AUX-in ©
MprmeyaHme: No/b30BaTe/lb MOXET 5. AUX-in

NpoBepUTL YpOBEHb 3apsiaa akkyMynsTopa
MUVO Play B HacTpoiikax Bluetooth 8 OC 6
Android, 160 ¢ NnomoLLeio BUAKeTa 3apsga
akkymynsatopa B iOS.
3. Bluetooth
i) Muratowwmin cuHnin
Mpu 3anycke pexumMa conpsxeHns
o Bluetooth cBeToANOA ByAeT MUraTh
CUHUM LiBETOM.
i) HemuratoLmii cuHnia
CBeToAVO/ NepecTaHeT MuraTe Nput
YCTaHOB/IEHUM YCMELLIHOTO COMPSKEHMS

- Mvurarol.u,mm CUHNIA
6ec Vi cTepeo

cBAzM

- Muratowuii CuHwiA
COBET: YTOBbI OUNCTUTL CBA3AHHYIO NaMATL
/AMHaMVIKOB, BbIMO/IHITE BO3BPAT K 3aBOACKVM
napameTpam /18 060X AVHaMVIKOB, HaXas 1
yAepxwvBas kKHonky «Play/Pause» B TeueHue 8
CeKyH.
A BopoycToumnBocTb A0 1 M, B TeueHe 30 MUHYT

TexHuuyeckue XapakTepuctukm

Bepcus Bluetooth: Bluetooth 5.0

Pa6ouas uactoTa: 2402-2480 MHz

Paavyc geiicTBuA: [lo 10m (AN OTKPLITOro NpocTpaHcTBa). CTeHbl U CTPOUTE/IbHbIE
KOHCTPYKLV MOTYT BAVATL Ha PaAMyC AeiicTBUS yCTpolicTea.

BbixogHaa MOLHOCTL pap,monepep,a'rbmka <4 pbm

n h: A2DP (6ecnpoBojHOe BOCNpon3BejeHne
CTepeo3Byka Yepes Bluetouth) AVRCP (aucTaHumoHHoe ynpasneHue Bluetooth),

HFP (Npodub rapHUTYpbI)

MNopaepxuBaemblii kogek: SBC

NNTuiA-noHHbIA akkymynsTop: 3,7V 2000 mAh (7.4 Wh)

Bxog: 5V == 1A

PeXX1M 3Heproc6epexxeHns: AVHaMVK aBTOMaTUYeCKn OTKAKYNTCS, ecau Bluetooth,
USB 1 ayanokabenb He nogkntoveHsl 6onee 10 vacos.

[Avana3oH pa6oumx TemnepaTyp Ans IKCnayaTaumm ycTpoiictea: 0-45°C
MpumMeyaHue: OTMETKM O COBMECTUMOCTY UMEIOTCS Ha HIKHEN 4acTu NpoAyKTa.
“He BXOAUT B KOMMNEKT. NPOAAETCS OTANLHO.

Tvn ycTpoiicTBa: Bluetooth guHamunk
Homep Mogenu, Toprosas Mapka: MF8365, Creative
MuTaHwne: 5V =1A

MpownssoguTens: Creative Labs Pte. Ltd.
CTpaHa npouncxoxaeHus: Kutait

HasBaHue 1 agpec npeAcTaBUTeNs B TAMOXEHHOM COLO3e!

000 “Mpokcn”, 142281, MockoBckas 06nacTb,

ropog MpoTBuHo, O6oneHckoe Lwocce, 4.2, K.216.,

Homep TenedoHa : +7 (495) 369-00-84

DNeKTPOHHBIV agpec : proxy.russia@gmail.com

JlaHHas KOHTaKTHasMHGOPMaLMs TONLKO AN COOTBETCTBYIOLUX OPraHoB
TamMoXeHHOro coto3a (Poccus, benopyccua n KasaxcraH) no Bonpocam cOOTBeTCTBMA
npoaykunu 1ns nHopmMaLmn o NpodyKTe UaUrapaHTm, Noxanyincra, nocmoTpute
rapaHTWIHbIA TaNOH 13 KOMMN/IeKTa NOCTaBKM aTa NPOWN3BOACTBA (MeCsiLL 1 roa):
YKasaHa Ha ynakoske.

[JlaHHoe ycTpolicTBO oTBeYaeT Tpe6oBaHUAM TeXHNUECKOro pernaMeHTa
TamoxeHHoro cotoza TP TC 020/2011

«IN1eKTPOMArHMTHas COBMECTMMOCTb TEXHUYECKNX CPeACTB» yTB. PeweHnem KTC ot
09.12.2011 r. Ne879

BcTpoeHHas 6aTtapes

- He nbiTaiiteck yAanuTe BCTPOEHHYIO 6aTapeto.

W3zenve A0NKHO 6bITb YTUAN3MPOBAHO B COOTBETCTBIMN C MECTHLIMU
3KONIOTVYECKUMI CTaHAAPTaMU 1 HOPMaMK.

Ansi 3ameHbl 6aTapen nepeaaiTe CBOe U3jeane B PeroHabHbI LEHTP TeXHUYeCKoi
noAAepXKW. [Ins NonyyYeHns nHbopmaLmm o noaaepxke U3fenvs nepeiignte Ha cait
www.creative.com.

- He nogsepraiite BO34eNCTBINI0 MCTOYHUKOB BbICOKMX T@MMepaTyp, Takmx Kak
COJTHEYHbI CBET, OFOHb 1 T.M.

BHUMAHMUE: CyulecTByeT pyck B3pbiBa Npu 3aMeHe 6aTapeun Ha akkyMynatop
HernoaxoAsLLero Tuna

TEXHUYECKUW PEFTAMEHT EBpa3uiickoro 3koHoMuueckoro cotoza «06
OrpaHUYeHV NPUMEHEHNS OMacHbIX BELLECTB B U3AENVAX SNEKTPOTEXHUKM 1
pasnoanekTpoHuku» (TP EA3C 037/2016) MPUHAT PelweHnem CoBeTa EBpasuiickoii
3KOHOMUYeCKol kommccum oT 18 okTa6ps 2016 1. N. 113

AononHutenbHas UHpopmauu

CaMyto CBesXyto BEPCYIO 3TOTO PyKOBOACTBa, DOC 1 0NONHUTENBHYIO I0KyMeHTaLyHo,
Hanpumep, CBe/leHst 0 TeXHUKe 6e30MacHOCTV NPV 06PaLLEHN C YCTPOICTBOM 1
HOpPMaTVBHbIE TPE6OBaHWS, MOXHO HaiiTL Ha CTpaHuLe creative.com/support/muvoplay
MoAPO6HbBIE MHCTPYKLMM MO V3BNIEHEHIII0 BCTPOEHHOM akKyMyNIATOPHOI baTapeu
npuBeAeHbI Mo aApecy PyKoBOACTBO NO/b30BATeNs MO Hauay paboTkl / UHCTPYKLM MO
TexHMKe 6e30MacHOCTV 1 HopMaTUBHas H$opMaLwis (creative.com/compliance/muvoplay) 1
npe/HasHaueHbl UCKIIOUMTENBHO A/1S KBAUGULVIPOBAHHbIX CMeLNan1cTos.

1. Prehlad
i) *Kébel nie je sticastou balenia
i) *Adaptér nie je sGicastou balenia
2. Batéria i) Blikajlica modra
i) CERVENA Po spusteni rezimu sparovania
ii) VYP. Bluetooth bude LED kontrolka blikat
Poznémka: Pouzivatel si moze namodro.
skontrolovat Groven batérie MUVO Play i) Svietiaca modra
prechodom do nastaveni Bluetooth v LED kontrolka po Uspe3nom spérovani
prestane blikat.

systéme Android alebo cez miniaplikaciu
batérie v systéme iOS.
3. Bluetooth

iii)Svietiaca modra
Pripojenie Stereo Wireless
b) Blikajuca modra
d) Blikajuca modra
e) Svietiaca modra

6. Odpojenie Stereo Wireless

- Blikajuca modra
Tip: Na vycistenie prepojenej pamate
reproduktorov vykonajte hlavny reset na
obidvoch reproduktoroch stlacenim a

>

Bluetooth @ podrzanim tlacidla Prehrat/pozastavit na
Vstup AUX @ 8 sekund.
5. Vstup AUX A Odolnost proti vode do 1 m na maximalne
30 minat.

- Blikajiica modra

Technické Specifikacie

Verzia Bluetooth: Bluetooth 5.0

Prevadzkova Frekvencia: 2402-2480 MHz

Prevadzkovy Dosah: Do 10m (merané v otvorenom priestranstve). Steny a
predmety méZu ovplyvnit dosah zariadenia.

Vystupny vykon RF vysielata: < 4 dBm

Podporované Profily Bluetooth: A2DP (Bezdr6tové stereo Bluetooth), AVRCP
(Dialkové ovladanie Bluetooth), HFP (profil Handsfree)

Podporovany Kodér-dekodér: SBC

Litium iontova Batéria: 3,7V 2000 mAh (7.4 Wh)

Vstup: 5V == 1A

Rezim Setrenia batérie: Reproduktor sa automaticky vy(gme ked nie je pripojené
Bluetooth, pripojenie USB a nie je pripojeny audio kabel dIhsie ako 10 minut
Teplotny Rozsah Pri Prevadzke Zariadenia: 0-45°C

Poznamka: Znacky zhody st umiestnené na spodnej strane vyrobku.

“Nie st stcastou balenia. Predava sa samostatne.

Dal3ie Informacie

Najnovsiu verziu online tejto prirucky, DoC a dopInkovej dokumentécie, ako napriklad
bezpecnostné a regu lacné informécie pre tento vyrobok, néjdete na stranke
creative.com/support/muvoplay

Podrobné pokyny tykajlce sa vyberania integrovanej batérie najdete na Stru¢na Gvodna
prirucka / informacie o bezpe¢nosti a predpisoch (creative.com/compliance/muvoplay).
Tieto pokyny st uréené vyhradne pre nezavisle opravnenych odbornikov.

1. Oversigt iii) Solid Bla
i) *Kabel ikke inkluderet 4. Stereo Wireless Link
ii) *Adapter ikke inkluderet -b) Blinker Blat
2. Batteri d) Blinker Blat
i) ROD e) Solid Bl&
ii) SLUKKET Bluetooth @

Info: For at tjekke MUVO Play batteri, ga
ind pa Bluetooth indstillinger pa Android 5. AUX-indgang
eller ind pa batteri widget pa iOS - Blinker BIat
3. Bluetooth 6. Stereo Wireless Unlink
i) Blinker Blat - Blinker Blat
LED blinker blat nar Bluetooth bliver Tip: For at rydde hojtalerens
parret hukommelseskort, skal du genstarte begge
ii) Solid BI& hejtalere, ved at trykke og holde nede pa
LED stopper med at blinke, nar den Afspil/Pause-knappen i 8 sekunder
er tilkoblet Avandtzet i op til 1m, op til 30 minutter

AUX-indgang @

Tekniske specifikationer

Bluetooth Version: Bluetooth 5.0

Driftsfrekvens: 2402-2480 MHz

Raekkevidde: Op til 10m, malt i abne omgivelser. Vaegge og strukturer kan pavirke
enhedens raekkevidde.

RF-sender udgangseffekt: <4 dBm

Understottede Bluetooth Profiler: A2DP (tr&dlgs-stereo Bluetooth), AVRCP

(Bluetooth fjernbetjening), HFP (Handsfri profil)

Understottet Codec: SBC

Litium-Ion-batteri: 3,7V, 2000 mAh (7.4 Wh)

Indgang: 5V 1A

Batteribesparelsestilstand: Hgjttaleren slukkes automatisk, nar der ikke er Bluetooth,
USB-tilslutninger og intet tilsluttet lydkabel i mere end 10 minutter.
Driftstemperaturinterval for Enhed: 0-45°C

Bemaerk: Maerkater vedr. overholdelse af standarder er placeret i bunden af dette produkt.

*Medfolger ikke. Sxlges separat.

Andre Oplysninger

For den nyeste onlineversion af denne vejledning, DoC og supplerende dokumentation,
som f.eks. sikkerheds- og regulatoriske bestemmelser for dette produkt, kan du besage
creative.com/support/muvoplay

Du kan finde en detaljeret vejledning til fiernelse af indbygget batteri pa Hurtig Start
brugermanual / Oplysninger om sikkerhed og lovgivning (creative.com/compliance
muvoplay), denne vejledning er kun pateenkt uafhaengige kvalificerede teknikere.
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1. Oversikt iii)Fast blatt sken
i) *Kabel medféljer inte 4. Tradlés Stereolédnk
ii) *Adapter medfoljer inte b) Blinkande blatt sken
2. Batteri d) Blinkande blatt sken
i) ROD e) Fast blatt sken
ii) AV Bluetooth @

Obs: Anvandaren kan kontrollera
batterinivan hos MUVO Play genom att
Oppna Bluetooth-installningarna pa Android
eller batteri-appen pa iOS 6
3. Bluetooth-
i) Blinkande blatt sken
Lysdioden blinkar blatt nar
Bluetooth parkopplingslage initieras
ii) Fast blatt sken
Lysdioden slutar blinka nar den har
parkopplats

AUX-ingéng ©@

5. AUX-ingéng

- Blinkande blatt ske
. Ta bort tradlés stereoldnk

- Blinkande blatt ske
Tips: Om du vill rensa hégtalarnas
lankade minne, gér en aterstéllning p&
béada hégtalarna genom att trycka och
hélla ned knapparna Spela upp / Paus
under 8 sekunder
AVattenbestandig upp till 1m, under upp
till 30 minuter
Tekniska Specifikationer
Bluetooth Version: Bluetooth 5.0
Driftsfrekvens: 2402-2480 MHz
Réackvidd: Upp till 10m (uppmatt pa dppen yta). Vaggar och andra strukturer kan
paverka enhetens rackvidd.
Uteffekt RF-séndare: <4 dBm
Bluetooth Profiler som Stdds: A2DP (Wireless Stereo Bluetooth), AVRCP
(Bluetooth Remote Control), HFP (Handset profil)
Kodek som Stéds: SBC
Lithium Ion Battery: 3,7V, 2000 mAh (7.4 Wh)
Ingang: 5V == 1A
Stromsparlage: Hogtalaren slar automatiskt ifrdn nar det inte finns ndgon Bluetooth, USB-
anslutning och ingen ljudsladd har anslutits under mer &n 10 timmars.
Enhet, driftstemperaturomfang: 0-45°C
Obs: Marken om éverensstammande finns pa produktens undersida.
“*Medfoljer ej. Séljs separat.

Mer Information

Om du vill ha den senaste onlineversionen av denna handbok, DoC och mer dokumentation,
till exempel om sékerhet och bestammelser fér denna produkt, kan du beséka
creative.com/support/muvoplay

Du hittar detaljerade instruktioner om hur du tar bort ett integrerat batteri pa
Snabbstartsguide fér anvandare / Sakerhets- och regulatorisk information (creative.com/
compliance/muvoplay). Dessa instruktioner &r enbart menade for oberoende kvalificerade
yrkeskunniga.

iii) Solid bla
4. Stereo Wireless Link
b) Blinkende blatt
d) Blinkende blatt

1. Oversik
i) *Kabelfﬂl er ikke med
i) *Adapter folger ikke med
2. Batteri
i) ROD

i) e) Solid bl&

ii) AV Bluetooth @
Merknad: Bruker kan sjekke MUVO Play AUX-inngang @
sitt batteriniva ved & gé inn pa enten 5. AUX-inngan
Bluetooth-innstillinger pa Android eller fra - Blinkende blatt
batteri-widgeten pai0s. 6. Stereo tradles frakobling

3. Bluetooth
i) Blinkende blatt
LED vil blinke i blatt nar Bluetooth
sammenkoblingsmodus er initiert
ii) Solid bla
LED vil slutte & blinke nar suksessfullt
sammenkoblet

- Blinkende blatt
Tips: For a fierne heyttalerens
sammenkoblingsminne, utfer en master
tllbakestllllng ved a trykke og holde Play- /
Pause-knappen i 8 sekunder
AVanntett opptil 1m, i opp mot 30 minutter

Tekniske Spesifikasjoner

Bluetooth Versjon: Bluetooth 5.0

Driftsfrekvens: 2402-2480 MHz

Rekkevidde: Inntil 10m malt i apent rom. Vegger og bygninger kan pavirke rekkevidden
til enheten.

RF-sender Utgangstrem: < 4 dBm

Stettede Bluetooth Profiler: A2DP (tradlgs Bluetooth-stereo), AVRCP (Bluetooth
fiernkontroll),

HFP (Handsettprofil)

Stottet Codec: SBC

Litium-ione-batteri: 3,7V, 2000 mAh (7.4 Wh)

Inngang: 5V == 1A

Batterisparemodus: Hoyttaleren slar seg av automatisk nar det ikke er Bluetooth, USB-
tilkobling og ingen lydkabel er tilkoblet i mer enn 6 timer.

Enhetens Brukstemperatur: 0-45°C

Merknad: Kompatibilitetsmerking finnes pa undersiden av dette produktet.

*1kke inkludert. Selges separat.

Andre opplysninger

Hvis du vil ha den nyeste versjonen av denne veiledningen pa nettet, DoC og ytterligere
dokumentasjon, som informasjon om sikkerhet og forskrifter for dette produktet, kan du
ga til creative.com/support/muvoplay

Detaljerte instruksjoner om fjerning av batteriet finner du pa Quickstart bruker
veiledning / Informasjon om sikkerhet og lovbestemmelser (creative.com/compliance/
muvoplay), disse instruksjonene er kun ment for selvstendige kvalifiserte fagfolk.

1. Esittely 4. Stereo langaton yhteys
i) *Johto ei sisélly toimitukseen b) Vilkkuu sinisena
i) *Adapteri ei sisally toimitukseen d) Vilkkuu sinisena
2. Akku e) Taysin sininen
i) PUNAINEN Bluetooth @
ii) POIS PAALTA AUX-tulo @

Huomio: Kéyttaja voi tarkistaa MUVO Play 5. AUX-tulo
akun varauksen joko Bluetooth-asetuksista - Vilkkuu sinisena
Androidilla tai akku-widgetista iOS:lla 6. Stereo langaton poista yhteys
3. Bluetooth - Vilkkuu sinisena
i) Vilkkuu sinisena Vihje: Tyhjentaaksesi kaiuttimien
LED vilkkuu sinisend, kun Bluetooth yhdistysmuistin, palauta tehdasasetukset
paritustila on aloitettu molemmista kaiuttimista painamalla
ii) Taysin sininen ja pitdmalla painettuna Play / Pause
LED lopetta vilkkumiset, kun paritus -painiketta 8 sekunnin ajan
on valmis AVedenkestéva 1 metriin asti asti, jopa 30
iii) Taysin sininen minuutiksi

Tekniset Tiedot

Bluetooth Versio: Bluetooth 5.0

Toimintataajuus: 2402-2480 MHz

Toimintasade: Enintaan 10m, mitattu avoimessa tilassa. Seinat ja rakenteet voivat
vaikuttaa laitteen toimintasateeseen.

RF-lahettimen antoteho: <4 dBm

Tuetut Bluetooth Profiilit: A2DP (langaton stereo Bluetooth), AVRCP (Bluetooth
kaukosaadin), HFP (Handsfree-profiili)

Tuettu Koodekki: SBC

Litiumioniakku: 3,7V, 2000 mAh (7.4 Wh)

Tulo: 5
Virransaastétila: Kaiutin sammuu automaattisesti, jos Bluetooth-yhteytté ei ole, USB
yhteyttd eika danikaapelia ole liitetty yli 10 minuutin ajan.

Laitteen Kayttolampétila-alue: 0-45°C

Huomautus: Yhdenmukaisuusmerkinnat sijaitsevat tuotteen pohjassa.

Ei sisélly toimitukseen. Myytavana erikseen.

Muita tietoja

Téman oppaan uusimman online-version, DoC ja muita asiakirjoja, kuten tuotteen
turvallisuutta ja sddnnoksia koskevat tiedot, 16ydét osoitteesta creative.com/support
/muvoplay

Sisaanrakennetun akun poiston yksityiskohtaiset ohjeet ovat osoitteessa Pikaopas /
Turvallisuutta ja sadnnoksia koskevat tiedot (creative.com/compliance/muvoplay), nama
ohjeet on tarkoitettu ainoastaan riippumattomasti pateville ammattilaisille.
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1. Przeglad 2. Akumulator
i) *Przewod nie jest dotgczony do zestawu i) CZERWONY
i) *Adapter nie jest dotagczony do zestawu i) WYL,

Uwaga: Uzytkownik moze sprawdzi¢ poziom 4. Bezprzewodowe potgczenie stereo
natadowania baterii urzagdzenia MUVO Play, - Migajaca niebieska
uzyskujac dostep do ustawier potgczenia - Stata niebieska

Bluetooth w systemie Android lub korzystajac - Wejscie AUX
z widgetu baterii w systemie iOS 5. Wejscie AUX
3. Bluetooth - Migajaca niebieska
i) Migajaca niebieska 6. Rozigczenie bezprzewodowego

Dioda LED miga na niebiesko,
jezeli zainicjowany jest tryb parowania
potaczenia Bluetooth
ii) Stata niebieska
Dioda LED przestanie migac po
pomyslnym sparowaniu urzgdzenia
iii)Stata niebieska

potaczenia stereo

- Migajaca niebieska
Wskazéwka: Aby wyczysci¢ pamiec
parowania gtosnikéw, wykonaj gtéwny
reset na obu gtosnikach, naciskajac przycisk
Odtwoérz/Pauza przez 8 sekund

AUrzadzenie wodoodporne do gtebokosci 1

Dane Techniczne m w czasie do 30 minut

Wersja Interfejsu Bluetooth: Bluetooth 5.0

Czestotliwos$¢ Robocza: 2402-2480 MHz

Zakres Dziatania: Do 10m, pomiar na otwartej przestrzeni. Sciany i inne struktury
moga wplywac na zasieg dziatania urzadzenia.

Moc wyjsciowa nadajnika RF: <4 dBm

Obstugi Profile Bl h: A2DP (bezprzewodowe stereo Bluetooth), AVRCP
(bezprzewodowe sterowanie Bluetooth), HFP (profil stuchawkowy)

Obstugiwane / kodeki: SBC

Akumulator Litowo-jonowy: 3,7V, 2000 mAh (7.4 Wh)

Wejscie: 5V=== 1A

Tryb oszczedzania energii: Gtosnik wytaczy sie automatycznie dtugie 10 godziny, jezeli
nie jest potgczony za pomoca Bluetooth, USB i audio kabel.

Zakres Temperatur Pracy Urzadzenia: 0-45°C

Uwaga: Oznaczenia dotyczace zgodnosci znajdujg sie u dotu urzadzenia.

*Nie zawarte w zestawie. Sprzedawane osobno.

Inne Informacje

Aktualng wersje internetowa niniejszej instrukcji, DoC oraz dokumentacje uzupetniajaca,
zawierajacg informacje na temat bezpieczenstwa i przepiséw prawnych, mozna znalez¢
na stronie creative.com/support/muvoplay

Szczegdtowe instrukcje dotyczgce usuwania zintegrowanej baterii sg dostepne pod
adresem Dokumentacja Produktu Szybki Start / Informacje dotyczgce bezpieczeristwa i
przepiséw (creative.com/compliance/muvoplay). Instrukcje te sg przeznaczone wytaczne
dla niezaleznie wykwalifikowanych profesjonalistow.
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1. Prehled iii) Sviti modre
i) *Kabel neni soucasti baleni 4. Stereofonni bezdréatové pFipojeni
i) *Adaptér neni soucésti baleni b) Blikd mode
2. Baterie . d) Blikd modre
i) CERVENA e) Sviti modre
ii) VYPNUTO Bluetooth @

Poznamka: UZivatel maze zkontrolovat Univerzalni vstup AUX @
stuperi nabiti baterie MUVO Play budto 5. Univerzalni vstup AUX

otevi'enim nastaveni Bluetooth v systému - Blikd modfe

Android nebo v pomicce pro baterii v 6. Stereofonni bezdréatové odpojeni

systému iOS. - Blika modre

3. Bluetooth Tip: Chcete-li vymazat pFipojenou pamét’
i) Blika modre reproduktord, na obou reproduktorech

LED bude po zahéjeni rezimu
parovéni Bluetooth modre blikat.
ii) Sviti modre
Po Uspé&Sném spérovéani LED
prestane blikat.
Technické Specifikace
Verze Bluetooth: Bluetooth 5.0
Provozni Frekvence: 2402-2480 MHz
Provozni Rozsah: Az 10m, méFeno v otevieném prostoru. Zdi a predméty mohou
rozsah zafizeni omezit.
Vykon radiofrekvencniho vysilace: <4 dBm

provedte hlavni reset stisknutim tlacitka Play /
Pause na 8 sekund.
AVodotésné do 1 m, nebo po dobu az 30 minut

Podporované Profily Bluetooth: A2DP (bezdratova stereo technologie Bluetooth),
AVRCP (dalkové ovladani rozhrani Bluetooth), HFP (profil hands-free)
Podporované Kodeky: SBC

Lithium-inova Baterie: 3,7V, 2000 mAh (7.4 Wh)

Vstup: 5V == 1A

ReZim Uspory baterie: Reproduktor se automatick: dypne pokud neni pfipojeni
Bluetooth, pFipojeni USB a nenf pfipojen audio kabel déle nez 10 minut.

Rozsah Provozni Teploty Zafizeni: 0-45°C

Poznamka: Oznaceni shody s predpisy naleznete na spodni strané produktu.

*Neni sougasti. V prodeji samostatné.

Dal3i Informace

Nejnovéjsi verzi online této pfirucky, DoC a dopliiujici dokumentace, jako napfiklad
bezpecnostni a regulac¢ni informace pro tento vyrobek, naleznete na webové strance
creative.com/support/muvoplay

Podrobné pokyny tykajici se vyjmuti integrované baterie naleznete na adrese Uvodni
pfirucka / Informace o bezpecnosti a predpisech (creative.com/compliance/muvoplay).
Tyto pokyny jsou uréeny vyhradné nezavisle kvalifikovanym odbornym pracovnikim.
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1. Genel Bakis
i) *Kablo birlikte verilmez
ii) *Adaptor birlikte verilmez

27 4B,

4. Stereo Kablosuz Baglanti
b) Yanip Sonen Mavi
d) Yanip Sénen Mavi

2. Pil e) Sabit Mavi
i) KIRMIZI Bluetooth @
ii) KAPALI AUX-in @
Not: Kullanici, MUVO Play'in pil seviyesini 5. AUX-in

Android'teki Bleutooth ayarlarina giderek veya - Yanip Sénen Mavi
iOS'taki pil pencere 6gesinden kontrol edebilir 6. Stereo Kablosuz Baglanti Kaldirma
3. Bluetooth .- Yanip Sénen Mavi
i) Yanip Sénen Mavi Ipucu: Hoparloriin bagh bellegini
Bluetooth Eslestirme Modu baslatildiinda  temizlemek icin Oynat / Duraklat tusuna 8
LED mavi renkte yanip soner saniye sureyle basarak her iki hoparlorde
ii) Sabit Mavi ana sifirlama gergeklestirin
Eslestirme basarili oldugunda LED'in A30 dakika stireyle 1 metreye kadar suya
yanip sénmesi durur dayanikl
iii)Sabit Mavi

Teknik Ozellikler

Bluetooth Siiriimii: Bluetooth 5.0

Calisma Frekansi: 2402-2480 MHz

Calistirma Mesafesi: 10m kadar (agik alanda 6lgtImustar).

Duvar ve yaplilar cihazin calisma mesafesini etkileyebilir.

Desteklenen Bluetooth profilleri*: A2DP (Kablosuz Stereo Bluetooth),

AVRCP (Bluetooth Uzaktan Kumandasi), HFP (Handsfree profili)

Desteklenen codec: SBC

Lityum Iyon Pil: 3.7V 2000 mAh (7.4 Wh)

Girig: 5V 1A

Enerji tasarrufu modu: 10 dakikadan fazla Bluetooth, USB baglantisi ve ses kablosu
olmadiginda hoparlor otomatik olarak kapanir.

Calisma Sicakhigi araligi: 0-45°C

Notlar: Uyumluluk isaretleri bu tirtintin altinda yer almaktadir.

*Birlikte verilmez. Ayri olarak satilir.

Diger bilgiler

Bu kilavuzun, DoC'nin ve bu drinle ilgili gvenlik ve yénetmelik bilgileri gibi diger
yardima belgelerin en yeni cevrimici strimd icin litfen creative.com/support/
muvoplay adresini ziyaret edin

Entegre pilin gikariimasina iligkin ayrintili talimatlara, Hizl Baglangi¢ Kullanici Kilavuzu /
Guvenlik ve Yonetmelik bilgileri (creative.com/compliance/muvoplay) bolimiinden
ulagilabilir, bu talimatlar ézellikle bagimsiz yetkili uzmanlar icin amaglanmuistir.
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